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ADVERTENCIAS GE 5000 MBH
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NOTAS DE ENTREGA E NORMAS DE SEGURANCA

Antes de colocar a maquina a trabalhar recomendamos que leia atentamente este
manual e siga as instrugdes contidas no mesmo, assim podem ser evitados
inconvenientes causados por descuidos, erros ou manuteng&o incorrecta

Para as operacgdes de revisao e controle, recomendamos ao cliente que se dirija
a um mecénico autorizado mais perto, ou a BCS Portugal, Lda para obter um
servigo especializado e cuidadoso.

Erm caso de substituicdo de pecas, pedir e verificar que se usam exclusivamente
pecas originais MOSA.

O uso de pegas ndo originais leva a perda o direito de garantia

ADVERTENCIA: Este livro nao é vinculante, dado que a MOSA se reserva

ao direito, permanecendo inalteradas as caracteristicas essenciais do modelo
aqui descrito e ilustrado, de adoptar modificacoes de pecas e acessorios
sem obrigar a actualizar urgentemente este manual.
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SIMBOLOS CONTIDOS NO MANUAL

- Os simbolos contidos no manual tém o objectivo de

chamar a atengfo do utilizador a fim de evitar
inconvenientes ou perigo para as pessoas, objectos
em utilizacao ou outros.
Tal simbologia indica uma utilizagao correcta da
maquina e fazer com que se obtenha um bom
funcionamento da mesma, assim como dos aparelhos
utilizados.

CONSELHOS IMPORTANTES
- Conselhos para o utilizador, sobre seguranca:

+ NOTA: Ainformagéo contida neste manual pode ser
modificada sem aviso prévio.
Os possiveis danos causados em relagdo ao uso
destas instrugbes n&o serdo considerados, uma
vez que estas sdo apenas indicativas.
Recordamos que se ndo respeitar as nossas
indicacbes pode causar danos a pessoas ou
objectos.
Permanece intenso o respeito as normas locais e
as leis vigentes.

ATENCAO!

Situacdes de perigo - Integridacde de pessoas ou
objectos

Uso exclusivo com instalagdes de seguranca
O n&o respeitar e abandonar o servigo das instalages,
as fungdes de seguranca e vigilancia, s3o proibidos.

Uso exclusivo em condi¢des técnicas perfeilas.
As maquinas ou ferramentas devem ser usadas em
condigOes técnicas perfeitas. Os defeitos que possam
prejudicar a seguranga devem ser solucionados
imediatamente.
N&o instalar maquinas ou ferramentas préximo de
fontes de calor ou em zonas com risco de perigo de
explosio ou de incéndio.
Sempre que possivel, repare as maguinas e as
ferramentas em zonas secas, longe de agua e
protegendo-as sempre da humidade.

NIVEIS DE ATENCAO!

PERIGOSO

Este aviso refere-se a um possivel perigo imediato,
tanto para pessoas como para objectos, no primeiro
caso perigo de morte ou ferimentos graves, no segundo
caso, danos materias. E necessario agir com muita

atencao.
ATENCAO

Este aviso refere-se a um possivel perigo imediato, tanto

para pessoas como para objectos, no primeiro caso perigo

de morte ou ferimentos garves, no segundo caso, danos
materiais. E necessario agir com muita atengao.

CUIDADO

Este aviso indica que pode surgir perigo tanto para
pessoas como para objectos que possam provocar
situagBes que produzam danos aos materiais

IMPORTANTE

NOTA
VERIFICAR

Informacgéo para a utilizag&o correcta das ferramentas
e/ ou acessdrios correspondentes, de modo que se
evite uma utilizac&o incorrecta.
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SIMBOLOS (para todos os modelos MOSA)
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STOP - Lér atentamente e prestar a devida
atencao

Lér e prestar muita atengao

CONSELHO GERAL - Se nao respeitar este
aviso, pode acontecer acidentes pessoais ou
danificacao de objectos

ALTA TENSAO - Podem existir pegas em
tensac com perigo ao tacto. O ndo respeitar
este conselho implica perigo de morte.

FOGOQO - Perigo de fogo ou incéndio. Se nao
respeitar este aviso pode provocar incéndios.

CALOR - Superticies quentes. Se néo respeitar
este simbolo, pode provocar queimaduras muito
graves ou danos materiais.

EXPLOSAO- Material explosivo ou perigo de
explosdo geral. Se nac respeitar este aviso
podem acorrer explosdes.

AGUA -Perigo de curto-circuito. O né&o respeitar
este simbolo pode provocar incéndios ou
gueimaduras a pessoas.

~. FUMAR - O cigarro pode provocar incendios ou
i\ explosdes. Se ndo respeitar este aviso pode
ocorrer incéndios ou danos fisicos.

ACIDOS - Perigo de corros&o. Se ndo respeitar
este aviso 0s &cidos podem provocar corrosao,
causando guefmaduras fisicas muito graves ou
danificar objectos.

CHAVE - Uso de utensilios. Se nio respeitar
este aviso podem ocorrer acidentes fisicos ou
danos a objectos,

\ PRESSAOQ - Perigo de queimaduras causadas
\ pela explosio de liquidos quentes a pressao.

I\ Ests PROIBIDO a pessoas ndo autorizadas.

PROIBICOES Integridade de pessoas ou objectos

Uso s6 com vestudrio de seguranga-
E obrigatério usar meios de proteccéo
pessoal integrados com a maguina.

Uso sé com indumentaria de seguranca
E obrigatério usar meios de protecgao pessoal
integrados com a maquina.

Uso s6 com proteccdes de seguranca -
E obrigatério usar os meios de protecgao
adequados aos trabalhos de soldadura.

s0 com materiais de seguranga-

Esta proibido o uso de agua para apagar
incéndios nos aparelhos eléctricos.

Uso
Uso so sem tenséo

E proibido mexer sem ter desligado a corrente.

N3o fumar -E proibido fumar durante as operagdes de
abastecimento de combustivel.

Nio soldar - E proibido soldar em ambientes com presenga
de gases explosivos.

CONSELHOS - Integridade de pessoas € obhjectos

Uso sé6 com utensilios de seguranca adequados a
utilizacéo correcta.

Aconselhamos a que utitize utensilios adequados
para as diferentes operagdes de manutengéo.

Uso s6 com protecgdes de seguranca adequados a
utilizacédo correcta.

A

Aconselhamos a que utilize as proteccdes
adequadas as diferentes opera¢bes de
manutengio.

Ygom proteccdes de seguranca
Aconselhamos a utilizagdo de protecgbes
adequadas as diferentes operacdes de controle
diario.
Uso s6 com protecgbes de seguranca

Aconselhamos a tomar as devidas precaugdes
as diferentes operagdes de deslocagéao.

E ACONSELHAVEL A UTILIZACAO DE
PROTECGOES ADEQUADAS AOS DIVERSOS
TRABALHOS DE CONTROLE DIARIO E/QU
DE MANUTENGCAO.
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ADVERTENCIAS ANTES DA UTILIZACAO

A instalag&o e as adverténcias gerais, tém como finalidade a correcta utilizag&o da maguina no local onde se
trabalha com ela, seja como grupo electrogéneo ou como motosoldadora.

| Manter o motor parado antes do abastecimento. - Nao utilizar aparelhos elétricos
. {N&o fumar, evitar chamas ou utensilios eléctricos em funcionamento durante ag | €om 0s pes descalgos ou com
- |operagbes de abastecimento. | vestuario molhado.

Estar sempre isolados das
superficies de apoio durante as
operacdes de trabatho.

A electricidade estatica pode
danificar os componentes do

. IDesenroscar lentamente 0 tampao para permitir a Saida de exalacees dd ..
__jcombustivel. Desenroscar lentamente o tamp&o do liquido refrigerante se tivey
| que restaurar novamente.

+ |O vapor e o liquido guente e em presséo, podem provocar graves lesdes nos

O blhos, cara e pele. circuito.
) > — Uma descarga eléctrica
IN&o encher o deposito totalmente. pode matar,

Antes de colocar o motor a frabalhar, secar com um pano seco as possiveis
manchas de combustivel.

_QUADRODE CONTROLE

- |Fechar atorneira de combustivel durante a deslocacdo da maquina.
.. | Evitar verter combustivel sobre 0 motor guente.

- |As faiscas podem causar a explosao dos vapores da bateria.

+ MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORRQS - No caso de o utilizador ter SIdO aimg;do por causas acidentais,
.. por liquidos corrosivos ou quentes, por gases asfixiantes ou qualquer outra coisa que possa provocar
feridas graves ou até a morte, actuar com os primeiros socorros das normas vigentes.

Contactocomapele | |jmpar com 4gua e sabio.

Contacto com os olhos| | avar abundantemente com &gua e se continuar a irritacao consultar um médico.

Ingestao N&o provocar o vomito para evitar a aspirag&o de corpos estranhos dentro dos pulmées,
chame de imediato um médico.

Aspiracio do produto} Se suspeitar que aspirou produto nos pulmédes, levar urgentemente o acidentado a um
nos pulmdes centro de salde proximo ou a um hospital,

tnalacdo No caso de exposigao num ambiente com elevada concentragéo de vapores nocivos, levar
o acidentado para uma ambiente com uma atmosfera ndo contaminada.

+ MEDIDAS ANTI-INCENDIO - No caso de que a zona de trabalho por causas acidentais, produza chamas
gque possam provocar feridas graves ou morte, deve actuar com 08 primeiros socorros como prescritos
5'* pelas normas vigentes e disposigdes legais.

Apropriados Anidride carbonica, pd, espuma, dgua nebulizada

Né&o se devem utilizar Evitar o uso de salpicos de dgua

Outras indicagbes Proteger o material liquido ou sélido que nao se incendiou, com espuma ou terra.

Medidas de protec¢éo Utilizar um respirador autdénomo em presenca de fumo muito denso.

Conselho uteis Evitar, salpicos acidentais de dleo sobre superficies metalicas quentes ou sobre
contactos eléctricos, interruptores, tomadas de corrente, etc...). Em caso de fugas de
6lec no circuito em baixa pressao pulverizadas, ter presente gue o risco de inflamibilidade
€ muito alto,

|A MAQUINA NAO DEVE SER UTILIZADA EM AMBIENTES
| COM PRESENCA DE ATMOSFERAS EXPLOSIVAS.
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INSTALACAO E ADVERTENCIAS ANTES DA UTILIZAGAO

MOTORES A GASOLINA

n Usar em local aberto e bem ventilado ou conduzir a
descarga dos gases de escape, que contém o mortal
monoxido de carbono, para longe da area de trabatho.

MOTORES A GASOLEOQ

n Usar em focal aberto e bem ventilado ou conduzir a
descarga dos gases para longe da area de trabalho.

POSICAO

Colocar a maguina sobre uma superficie plana a uma
distAncia nZo inferiora 1,5m

Angulo méximo do grupo (em caso de desnivel)

Verificar gue existe sempre uma troca de ar, e que o ar
guente expetido da maquina ndo volta a entrar no circuito
normal de refrigeramento de ar fresco para evitar um
aumento perigoso da temperatura.

4+ Verificar que ndo existem deslocacgfes durante o
funcionamento, se necessario, trava-ta com
ferramentas e/ou dispositivos adequados.

DESLOCAGCAO DA MAQUINA

+ Sempre que tiver de deslocar a méaquina, €
necessario verificar se 0 motor esta desligado, e
verificar gue néo existe nenhuma ligagéo com cabos
gue impeca a sua deslocacao.

LOCAL DA MAQUINA

Em locais onde ndo existam chuvas
frequentes /ol zohas de inundagao

N&o colocar a maguina em:

-locais de intempeéries

-locais inundados

Proteger de modo adequado as pecas eléciricas
expostas, dado gue as possiveis infiltragOes de dgua

podem provocar curto-circuitos e causar danos a
pessoas e objeclos

O grau de protecgio da maquina esta anotado na placa
de dados e neste manual na pagina de dados técnhicos.

10°

F 0L = 20° max B = 26° max
10:2‘
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EMBALAGEM

4 Quando se recebe a mercadoria é necessario verificar

lféél [;g ! = /\ {} se o produto n&o sofreu nenhum dano durante o
fransporte, que néo foi alterado e que ndo foram
&

retiradas pecas do interior da embalagem.

Em caso de verificar gue a maquina esta danificada

ou foram retirados elementos como, (livros, envelopes,
T /\ etc.), recomendamos que comunigue imediatamente
% ‘ A0s nossos servigos de assisténcia técnica.

i
L>

Para a eliminagac dos materiais utilizados na embalagem,

@ ) outilizador devera respeitar as normas vigentes
do seu pais.

5

\\ﬁﬁm
&
>0

=
8
-

a 1) Retirar a maquina da embalagem de expedicéo.
Tirar o manual de uso e manutencédo do
envelope.
I:> 2) Lératentamente o manual de uso e manutengio
|~ e as placas da maquina assim como a placa de
dados
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TRANSPORTE E DESLOCAGCOES DE GRUPOS

Quando se transporta ou se efectua uma deslocagdo, ter em atengo as instrugbes indicadas.

Efectuar sempre o transpotle da maquina sem: Combustivel no reservatério - élec no motor - &cido na bateria.

Verificar se os dispositivos gue levantam a maquina estdo: Bem fixos e que sdo adequados & carga da maquina e conforme
as normas vigentes especificas.

Verificar também que na zona de manobra da méquina estejam sé pessoas qualificadas e autorizadas a movimentar a
maquina.

Nao carregar outros corpos que modifiquem o pese e centro de gravidade.
E proibido arrastar a méquina manualmente ou a reboque de veiculos { modelo sem acessorio CTL).

No caso de ndo respeitar estas instrugbes, poderd comprometer a estrutura do grupo.

Peso maximo por pessoa; 35 kg

Peso maximo total: 140 kg
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LUBRIFICANTE
Para a viscosidade do dleo, consultar o manual de
instrugdes do motor.

OLEO ACONSELHADO

A MOSA aconselha o ¢6leo AGIP como tipo de
lubrificante.

Para verificar o nivel do 6leo:

1. Retirar o tampéo do depdsito de 6leo e limpar.

2. Introduzir a vareta do nivel de 6leo no orificio
adequado e nao enroscar.

3. Se o nivel de dleo for baixo, encher com dleo
recomendado até cima utilizando a seringa do
dleo.

jeringa aceite

TAPON DEPOSITO ACEITE/
VARILLA DE NIVEL

NIVEL ACEITE SUPERIOR

MOTORES COM DISPOSITIVO OIL ALERT
O sistema “Oil Alert” esta destinado a prevenir
estragos ao motor provocados por uma quantidade
insuficiente de 6leo no carter. Este sistema desliga
automaticamente o motor { o interruptor de ligar o
motor fica na posicao ON), antes que o nivel de dleo
baixe ao nivel do limite de seguranca.

FILTRO DE AR

Verificar se o filtro de ar esta correctamente

instalado, e que ndo existem perdas de ar &
volta do mesmo que possam provocar infiltragdes
(de ar) nao filtradas no interior do motor.

A gasolina é altamente inflamavel. Abastecer

com o motor desligado e numa zona bem
ventilada. N&o abastecer na presenca de
chamas.Evitar verter o combustivel. Eventuais
safdas ou exalacOes sdo inflamaveis, Limpar
eventuais dispersdes de combustivel, antes

de colocar o motor a trabalhar.

Encher o depésito com gasolina para carros (de
preferéncia sem chumbo para reduzir ao minimo os
depdsitos na camara de combustio).

Para mais detalhes sobre o tipo de gasolina a utilizar,
consultar o manual do motor que é entregue
juntamente com a maquina.

Nao se deve encher por completo o depdsito. Deixar
sempre um espago com cerca de 10 mm entre o
combustivel e a parede superior do depésito.
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ARRANQUE DO MOTOR

1- Posicione a alavanca da valvula do combustivel
na posico ON.

PALANCA DE LA VALVULA DE COMBUSTIBLE

2- Para iniciar o arranque do motor quando este esté
frio, posicione a alavanca do estrangulador na
posicac CLOSED.

PALANCA DEL ESTRANGULADOR

T

CERRADO 4= [ o

G
ABRIR 2.2
R

Para o arranque do motor quando este esta quente,
deixar a alavanca do estrangulador na posigdo ON.

Algumas aplicagbes do motor tém o controle do
estrangulador montado & distancia no lugar da
alavanca, como esta aqui ilustrado. Consulte as
instrugoes fornecidas pelo fabricante do motor.

3- Afaste a alavanca do acelerador da posigao MIN.,
movendo-a aproximadamente 1/3 parte do recolhido
até a posigéo MAX.

POSICION DE 1/3

PALANCA DEL ACELERADOR

Algumas aplica¢tes do motor utilizam um controle do
acelerador montado a distancia no lugar da alavanca
do acelerador, como esta aqui ilustrado. Consulte as
instrugdes fornecidas pelo fabricante do

equipamento.

4- Girar o interruptor do motor para a pisicdo ON.

EXCEPTO LOS TIPQS CON MOTOR TIPFOS CON MOYOR DE

DE ARRANQUE ELECTRICO ARRANQUE ELECTRICO
CONEXION
i
QERRUPTOR DEL MOTOR o 8
N \ ; OFF START
Ny O
2, OFF
, ‘
/ CONEXION ?N
A ~#—— CONEXION
I XION
CON]iXIGN
ON
OFF |
@)

INTERRUPTOR
\\\ DEL MOTOR
AV
CONEXION “INTERRUPTOR DEL MOTOR

ARRANCADOR DE RETROCESQC:

Puxe ligeiramente o manipulo do envolvente até
sentir uma certa resisténcia, e entdo puxe
vigorosamente a acorda de accionamento por
traccdo manual. Depois, solte lentamente o tirador
ate que a corda recolha completamente no
envolvente.

EMPUNADURA DEL MOTOR
DE ARRANQUE

AVISO: Nao permita que o tirador do envolvente
retroceda com forga contra o motor. Faga com que
este recolha com suavidade para evitar danos.
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MOTOR DE ARRANQUE ELECTRICO

. ARRANQUE
Gire a chave para a
posigao START, e deixe l
ficar ai até que o motor ) | o)
come trabath ON
ce a trabalhar OFF START

Se o motor ndo comecar a
trabalhar antes de 5
segundos, solte a chave, e
espere 10 segundos pelo
menos antes de voltar a
tentar novamente.

RANQUE

AVISO: Se utilizar ¢ motor
de arranque eléctrico
durante mais de 5
segundos seguidos, o INTERRUPTOR DEL MOTGOR
motor de arrangque aguege {tipos aplicables)

e pode avariar.

Quando o motor comega a trabalhar, solte a chave
deixando que esta retorne a posicdo OPEN.

6- Se movimentou a alavanca do estragulador, para

a posicdo CLOSED para o arranque do motor,
movimente gradualmente para a posigdo OPEN.

PALANCA DEL

’g&i

z

== ABRIR
CEFIIL = I ABF“IR/%@/

PARAGEM DO MOTOR

Para parar o motor em caso de emergéncia, gire o
interruptor do motor para a posigéo OFF. Em
situagbes normais consulte as instrugdes fornecidas
pelo fabricante do equipamento.

1- Gire o interruptor do motor para a posigéo OFF.

EXCEPTO LOS TIPOS CON MOTOR DE TIPOS CON MOTOR DE ARRANGUE

ARRANQUE ELECTRICO ELECTRICO
DESCONEXION
\!NTERBUPTOR DEL MOTOR l
3 o DESCONEXION
SCONEXION F OFF START
/ -
4% - ?N
=
DESCONEXIGN
OIN
INTERRUPTOR

DEL MOTOR

" DESCONEXION
INTERRUPTOR DEL MOTOR

2- Gire a alavanca da valvula de combustivel para
a posicao OFF.

PALANCA DE LA VALVULA
DE COMBUSTIBLE

i

%f

(=
=0

DESCONEXIGN 4=
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PROBLEMAS

POSSIVEIS CAUSAS

COMO INTERVIR

O motor nao trabalha, ou
comeca a trabalhar e desliga-
se imediatamente

1) Falta de dleoc no motor, ou o
oleo ¢ insuficiente

2) Dispositivo de paragem do
motor {oil-alert) defeituoso

3) Falta de combustivel no
depdsito, ou entédo a chave do
combustivel esta fechada.

4) Vela suja ou defeituosa

5) Motor frio

6) Outras causas

1) Reporo dleo

2) Substituir

3) Encher o depdsito com
combustivel. Abrir a chave da
gasolina.

4) Limpar ou controlar, e se
necessario, substitui-la.

5) Carregar no botdo CHOKE,
continuar a carregar durante
alguns segundos no botéo
depois de comecar a trabathar

6) Consultar o Manual de uso do
motor

Falia de tensdo nas tomadas
c.a

1) Intervencao da proteccao
térmica

2) Proteccgéo térmica defeituosa

3} Alternador defeituoso

1) Controlar a poténcia total do
gerador. Se for maior que a
indicada na placa, diminuir a
carga.

2) Substituir

3) Controlar o isolamento de
diodos e o condensador de
excitagao do alternador. Vér o
manual especifico do
alternador.
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PROBLEMAS

POSSIVEIS CAUSAS

COMO INTERVIR

Tensdo de saida muito alta ou
muiio baixa

1) Velocidade do motor

incorrecta

2) Alternador defeituoso

1) Regulara velocidade do motor

2) Controlar as protecgdes dos
diodos giratérios e ©
condensador de excitacéo do
alternador. Ver manual
especifico do aliernador.

Tensidn em vazio OK e muito
baixa em carga

1) Alternador defeituoso
2) Sobrecarga

3) Numero de revolugées do
motor baixo

1) Substituir dicdos giratorios

2) Controlar a carga total e
eventualmente diminui-la

3) Controlar o circuito de
alimentagdo do combustivel.
Ver manual de uso do motor

Falta de tensdo nos bornes c.c.

1) Intervencgéao
térmica

proteccao

2) Protecgéo termica defeituosa

3} Ponte de dicdos do rectificador
defeituoso

4) Protecgédo do alternador
defeituosa

1) Controlar a corrente de carga
e ventualmente diminui-la

2) Substituir

3) Substituir

4} Substituir
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manutencido da maquina.

descarga, turbina efou outros}.

Servir-se de pessoal qualificado para efectuar a manutencéo e o trabalho
de pesquisa de avarias da maquina.
E obrigatério parar o motor antes de efectuar qualquer trabalho de

Quande a méquina estiver em funcionamento, ter em atengéo as
pecas giratérias e as pecas quenles ( colectores e silenciadores de

Tirar as carenagens apenas se necessario para efectuar a manutengéo | As pecas que
e voltar a coloca-las quando a manutengéo estiver terminada.
Utilize acessodrios e roupa adequada.

N&o modifiqgue as pegas sem autorizagéo.

_podem pi
queimadur:

Manutencao da Maquina

Colocar a manutengo da maquina a cargo de pessoas
gue entendam as operacdes de verificacdo das partes
mecanicas, das partes eléctricas e dos fluidos sujeitos
ac uso ou consumo durante a utilizagdo normal da

maquina.

Sado consideradas operacdes de manutengdo as
substituigtes periddicas de todo o tipo de liquido do
motor ou dos reabastecimenios dos mesmos (Ex. acido
ou agua destililada da bateria, varios dleos, liguido
refrigerante, efc.).

Enire as operagbes de manutengédc da maquina estao
também incluidas as operagdes de limpeza da maquina
guando estas se efectuam periodicamente fora do ciclo
normal de trabaiho.

As reparagdes ou substituicdes de componentes elétricos
ou mecanicos sujeitos a avarias ocasionais ou de uso,
nac s&o consideradas como manutengio da maquina as
que tenham sido realizadas por parte dos centros de
Assisténcia Tecnica Autorizados.

Para as maquinas equipadas com carro de transporte
para a sua deslocagéo, a substituicdo de pneumaticos é
considerada uma reparacac e nac uma operacdo de
manutengao.

Para possiveis trabalhos de manutencao periddica a
realizar erm hordrio de funcionamento, siga a indicacdo do
conta-horas, se estiver montado na maguina.

Quando efectuar os trabathos necessarios para

a manutencdo, evite quse: substancias
contaminantes, liquidos, dleos deteriorados,
b elc., causem danos pessoais, materiais, ou
efeitos negativos ac meio ambiente, & satde
ou & seguranga, de acordo com o estabelecido
pelas leis e/ou pelas disposigdes locais

vigentes.

MOTOR E ALTERNADOR

CONSULTAR OS MANUAIS ESPECjFICOS
ENTREGUES JUNTAMENTE COM A MAQUINA

VENTILACAO

Verifigue que ndo existem obstrugdes (trapos, folhas ou
outros), nas aberturas de entrada e safda de ar da maquina,
do alternador e do motor.

QUADRO ELECTRICO

Controlar diariamente o estado dos cabos e das ligagdes.
Efectuar periodicamente a limpeza utilizando um aspirador,
NAO SE DEVE USAR AR COMPRIMIDO.

AUTOCOLANTES E PLACAS

Verifigue uma vez por ano todos os autocolantes e
placas indicadores. Se a maquina necessitar destes e/ou
forem ifegiveis. TROCAR

CONDICOES DE FUNCIONAMENTO DIFICEIS

Em condigfes extremas de funcionamento (paragens
frequentes, ambiente com muito po, clima frio, longos
peridos de funcionamentc sem tomada de carga,
combustivel com um contetido de enxofre superior a
0,5%), deve efectuar a manutengio da maquina_com
maior frequéncia.

As profecebes do motor ndo infervém na presenga de 6leo
deteriorado por ndo fer sido mudado regularmente segundo as
indicagbes do manual de uso & manutengéo do motor.
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+ Servir-se de pessoal qualificade para efectuar as
operagdes necessdrias para uma nova utilizagado da
maquina

ARMAZENAMENTO
Se ndo utiizar a maguina por um periodo superior a 30
dias, certifique-se de que o ambiente em que a maquina &
armazenada garante uma adequada proteccdo das fontes
de calor, mudancas metereolégicas ou de qualquer outro
problema que possa provocar ferrugem, corrusao ou outros
danos do género ao produto.

MOTORES A GASOLINA

Se o deposito estiver parcialmente cheio, esvazia-lo.
Cologue o motor a trabathar até que este pare por falta de
combustivel.

Retire 0 6lec da base do motor e volte a enché-lo com dleo
novao.

Coloque cerca de 10 cc de dleo no orificio da vela e encaixe.

Girar o eixo do motor leniamente até sentir uma certa
compressac, entdo solta-lo.

Limpar bem todas as pegas da maguina.

Proteger a mdaguina com uma protecgio de plastico o
guardé-la num local seco.

MOTORES A DIESEL

Para breves periodos é aconsethavel a cada 10 dias
aproximadamente fazer funcionar a maquina durante 10-15
minutos com carga, para uma distribuiglo correcta do
lubrificante e para prevenir eventuais blogueios do sistema
de injecgéo,

Para longos periodos, contactar com o0s centros de
assisténcia do fabricante dos motores.

Limpar cuidadosamente as carenegens e todas as outras
partes da maquina.

Proteger a maquina com uma protecgdo de plastico e
guarda-la num local seco.

DESACTIVACAC POR FIM DE UTILIZACAQ

Por desactivagdo entendem-se todas as operagbes a
efectuar por parte do utilizador quando terminar a utilizagao
da maquina. Isto compreende as operagbes de
desmontagem da mdquina, a sub divisdo dos varios
elementos para uma seguinte utilizag@o, eventuais
embalagens e transporte de tais elementos até a entrega do
responsavel pelo descarte.

As diferentes operacbes de desactivago incluém a
manipulagdo de liquidos potencialmente perigosos, como
os dleos lubrificantes e os acidos da bateria.

O descarte de varios componentes das maquinas deve ser
efectuado em conformidade com as normas das leis locais
e vigentes.

Muita atengdo, deve ser reservada a eliminagao de:

Oleo lubrificante, combustivel, liquido refrigerante.

O utilizador da maquina & responsavel pelo respeito as
normas de protecgdo ambiental durante as acgbes de
descarte das partes qua comp8em a maguina.

Em casos especiais, nos quais a maquina ndo seja
desmontada de modo sequéncial, é sempre necessério.

- Combustivel do reservatério

- Oleo lubrificante do motor

- Liguido de arrefecimento do motor.

Nota: A MOSA nunca intervém na desactivacio das maquinas,
80 naquelas que recebe como usado e ndo podem ser
recondicionadas. Essa, evidentemente, com prévia
autorizagao.

Ao efectuar as operagdes necessarias
de desactivacao, evitar que substancias
poluidoras, liquidos, dleos saturados, etc.,
.y provoquem danos a pessoas ou objectos,
{4 B OU produzam efeitos negativos ao
&/ ambiente, a salde publica ou a
seguranga, respeitando totalmente as
leis e as disposicbes vigentes.
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DADOS TECNICOS

O GE-5000 MBH & um grupo electrogéneo que transforma a energia mecénica gerada por um motor endotérmico, em energia
eléctrica, mediante um alternador.

Esta destinado ao uso industrial e profissional, é composto de diferentes partes principais como; o motor, alternador, controle
eléctrico e electrénico e uma estrutura protectora.

Esta montado sobre uma estrutura de ago sobre a qual se colocaram suportes eldsticos que 1&m a finalidade de amortizar
as vibragbes e eventualmente eliminar resonancias que produzam ruidos.

Dados técnicos GE 5000 MBH
GERADOR
Poténcia monofasica 2 X 4 kVA (3,6 kW) / 230 VvV / 174 A (157 A)
Freguéncia 50 Hz
Cas o 0.9
ALTERNAOR autoexcitado, autoregutado, sem escovas
Tipo sincrono, monofdsico
Iscfamento H
MOTOR
Marca HONDA
Modelo GX 270
Tipo 4-Tempos
Cilindrada 270 cm?
Cilindros 1
Poténcia max. 59 kW (8 HP)
Revoluges motor 3000 rev/mis
Consumo combustivel 313 g/kWh
Refrigeragao Ar
Capacidade depdsito Gleo 1.1 i
Arranque Manual a corda com  recolhedor  aut.
Combusiivel Gasotina
ESPECIFICAGDES GERAIS
Capacidade depdsito 6 |
Aetonomia (a3 75% ) 33 h
Protecgao P 23
Dimensdes 700 x 535 x 545
Peso {a seco) * 58 Kg
Rumorosidade 74 dB(AY - 7 m)

* Peso e dimensdes incluém todos os componentes.

FOTENCIA
Poténcias declaradas &s seguintes condicbes de ambiente, temperatura 20°C, humidade relativa 30% e altitude 100 m
sobre o nivel do mar.
Aproximadamente reduz-se de 1% cada 100 metros de aliifude e de 2.5% cada 5°C sobre os 25°C. Para eventuais
modificacdes sobre os motores com condigBes de clima diversas as mencionadas , consultar 0s nossos servicos de

assisténcia técnica.
NIVEL POTENCIA ACUSTICA
Nifvel de poténcia aclstica maxima admitida segundo as directivas.
A maquina respeita os limites de ruido, expressos em poténcia acustica, indicadas nas directivas da CEE
Estes limites podem ser utilizados para valotizar ¢ nivel sonoro desenvolvido em gualguer lugar.
Por exemplo: nivel de poténcia acustica de 100 LWA.

A pressio sonora eficaz (o ruido produzido) a 7 metros de distancia & de uns 75dBA {o valor limite menos 25).
Para calcular o nivel actstico a distincias diferentes, utilizar a formula siguinte:

dBAx =dBAy + 10 log A 4 metros o nivel de ruidos 75 dBA + 10 log =80 dBA

ryz 72
rx2 ra
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RECAMBIOCS

A MOSA esta capacitada para satisfazer qualquer tipo de pecas originais.

Se deseja que a sua maquina tenha um funcionamento eficaz, deve usar sempre pecas
originais MOSA.

Para fazer um pedido de pegas originais MOSA, indicar

1) Numero de série

2) Tipo de soldadura eléctrica e/ou grupo electrogéneo
3) Numero de pedido da pega

4) Quantidade

5} Tensao auxiliar

GRUPO ELECTROGENEO MOSA

Os dados solicitados encontram-se na placa
de dados situada na estrutura da maquina
em local visivel e de facil consulta.

BCS IBERICA S.A.

LEGENDA E NOTAS:

(EV) Indicar no pedido o tipo de motor e a tenséo auxiliar
{ER) Sd motor com arranque a corda

(ES) Sé motor com arranque eléctrico

(VE) So versdo E.A.S.

(QM) Indicar no pedido a quantidade em m.

(VS) S0 versdes especiais
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PECAS
cODIGO DESCRICAO
20000053 MOTOR HONDA GX-270 VX-Q4-OH 9 HP
27100016 DECALCOMANIA 40X50 (TIERRA)
27100026 PARAFUSO ALLEN 3/8 W X25
27100169 CHASSI (5000 MBH-6000 TBH)
27100229 LATERAL DIREITA 5000-6000
27100230 LATERAL ESQUERDA 5000-6000

27100312  TRAVESSA ALTERNADOR GE-6000 TBH/7500 MBH/8000 TBH

27100371 JOGO DECALCOMANIAS GE-5000-MBH
27100458 ALTERNADOR SE100-E 4,2KWA. C22+TAPA
27100468 SINOBLOCO CIL.HEMBRA D.40X35-M8
31112082 PARAFUSO TE M6X12 DIN 933 8.8
31112149 PARAFUSOTE M8X12 UNI 5739-8G
31112150 PARAFUSO TE M8X20 DIN 933
31241060 PORCA AUTOBLOCANTE M6

31241080 PORCA AUTOBLOCANTE M8 DIN 985
31411064 ANILHA PLANAG,4DIN 125

31411084 ANILHA PLANA 8,4X17 DIN 125
31431084 ANILHA DENTADA 8,4 DIN 6798 A

31431105 ANILHA DENTADA 10,5 DIN 6798 A







